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KOM | GANG

Montering af enhed

Slut din enheds USB-kabel til holderen

Slut den anden ende af USB-kablet til opladeren

Seaet opladeren i karetgjets streamstik

Anbring holderen pa en plan flade (f.eks. forruden, ruden i farersiden eller instrumentbraettet
ved hjaelp af monteringsskiven)

NE N

Sorg for, at enheden ikke blokerer instrumentbraettet, karetgjets betjeningspanel, bakspejle,
airbags eller synsfeltet. Serg for, at enheden forbliver opretstaende under brug, s& der opretholdes
et optimalt satellitsignal.

“BEMZARK: For at sikre, at din TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen bevarer et
tilstraekkeligt batteriniveau under karslen, skal du s@rge for at bruge den biloplader, som fulgte med
din TomTom GO Camper Max” / Camper Max 2nd Gen

Taend og sluk

Teend for enheden ved at trykke pa Teend/sluk-knappen.

Tryk pa Teend/sluk-knappen, og hold den nede i to (2) sekunder. Tryk derefter let pa

enten Sluk eller Dvale for at slukke for enheden eller aktivere dvaletilstanden.

Hvis du trykker pa Taend/sluk-knappen og holder den nede i mere end fem (5) sekundet, slukker
enheden.

Deling af oplysninger med TomTom

Nar din TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen aktiveres (dvs. nar startguiden kares),
beder vi dig om dit samtykke til at dele data om dine positioner og gemte ruter.

Dette hjeelper os med at forbedre vores produkter. De indsamlede oplysninger gemmes pa

din enhed, indtil vi henter dem og anonymiserer dem. Hvis du bruger TomTom-tjenester (f.eks.
liveadvarsler om trafik og fotofaelder), bruger vi dine placeringsoplysninger til at levere disse
tienester til dig. Nar du har konfigureret dine praeferencer for informationsdeling, kan du justere
dem som folger:

1.  Ga til Indstillinger i hovedmenuen

2. Tryk let pa System

3. Derefter Dine oplysninger og privatliv

4. Nu kan du justere dine informationsdelingspraeferencer

For flere oplysninger om vores tiltag for at beskytte dit privatliv henvises tiltomtom.com/privacy
BEMAERK: Informationsdeling optimerer TomTom-tjenester sasom trafikinformation og fotofeelder.

Tilbageholdes samtykke til at dele dine placeringsoplysninger, deaktiveres dine TomTom-
tienester.

Vedligeholdelse af din TomTom GO Camper Max / Camper Max
2nd Gen

Sadan sikres optimal ydelse for enheden:

1. Enhedens hus ma ikke dbnes. Dette kan veere farligt og ger enhedens garanti ugyldig.
2. Brug en blad klud til at terre enhedens skeerm af. Undga at bruge flydende
rengaringsmidler.


http://tomtom.com/privacy

FORBIND EN SMARTPHONE

Tilknytning af din TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd
Gen og smartphone

Hvis du forbinder din smartphone til din GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen, kan du fa en
bekvem og sikker karetur med hjeelp fra TomTom-tjenester sdsom trafikinformation i realtid og
advarsler om fotofeelder.

Sadan oprettes forbindelse med tradlgs Bluetooth®-teknologi.

Aktivér Bluetooth pa din smartphone. Gar din smartphone synlig

Ga til Indstillinger pa din smartphone, og aktivér Personligt hotspot/Bluetooth-netdeling
Ga til Indstillinger pa din TomTom-enhed, derefter Bluetooth og derefter Tilfgj telefon
Folg instruktionerne pa din TomTom-enhed

Veelg din smartphone pa listen over tilgeengelige enheder

Accepter parringsanmodningen pa din smartphone

Veelg Par pa din TomTom-enhed, og du er klar til at fa TomTom-tjenester
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Frakobling af din telefon

Du frakobler din telefon sikkert ved at ga til menuen Indstillinger og vaelge Bluetooth.
Under Parrede telefoner trykker du let pa ikonet Indstillinger ved siden af din telefons navn og
bekraefter Glem.

BEMARK: Du kan fjerne parringen via Bluetooth-indstillingerne pa din telefon. Nulstilling af din
enhed frakobler ogsa din telefon.

Kontrol af din telefons forbindelse

1. Ga til menuen Indstillinger, og veelg Bluetooth for at se telefonens parringsliste
2. Veelg den smartphone, du vil oprette forbindelse til.

BEMZERK: Sgrg for, at

+ Din smartphone vises pa din enhed

+ Bluetooth er aktiveret pa din smartphone
+ Din datapakke er aktiv



TILSLUTNING TIL ET TRADL@ST NETVARK

Sadan opretter du forbindelse til Wi-Fi®

Du kan opdatere din enheds software og kort tradlast. For at beskytte din enheds sikkerhed og
gore downloads hurtigere anbefaler vi brug af et ubegraenset (dvs. personligt og privat) tradlgst
netveerk.

1.  Ga til Indstillinger i hovedmenuen

2. Veelg dit tradlgse netveerk, som du @nsker at oprette forbindelse til, og log pa med
adgangskoden til dit netvaerk

3. Tryk let pa Udfert, derefter Tilslut

BEMARK: Hvis du ikke har adgang til et trddlgst netvaerk, eller hvis dit tradlgse netveerk er

langsomt, kan du opdatere relevante emner pa din enhed via din computers internetforbindelse
ved brug af en kablet USB-forbindelse. Downloads af kort er kun tilgaengelige via Wi-Fi.

Sadan frakobler du Wi-Fi

1. Ga til Indstillinger i hovedmenuen
2. Veelg det tradlgse netvaerk, du oprettede forbindelse til.
3. Tryk let pa Ret, derefter Glem

BEMAERK: Det tradlgse netveaerk, som du har frakoblet, bliver pa din liste over tilgaengelige
netvaerk, men din enhed vil ikke laengere automatisk oprette forbindelse til det.

KORT-, TJIENESTE- OG SOFTWAREOPDATERINGER

Derfor er det vigtigt at downloade opdateringer

For at sikre, at du karer med opdateret vej- og trafikinformation, anbefaler vi download og
installation af kortregionsopdateringer, tjenester (f.eks. fotofaelder) og softwareopdateringer, sa
snart de er tilgaengelige.

BEMAERK: Hvis du stopper eller annullerer en kortregionsopdatering, ndr den er begyndt at

downloade, skal du ga til Indstillinger > Kort og visning > Downloadede kort for at starte dit
download igen.

Sadan installeres en softwareopdatering
1.  Ga til Indstillinger > Opdateringer og Nye emner
2. Pa listen veelges de opdateringer, du vil installere. Listen omfatter emner, du har kebt i

TomToms webbutik.
3. Log pa din TomTom-konto, nar du bliver bedt om det

Under opdateringer skal du lade enheden vaere tilsluttet til en stramforsyning.

Sadan installeres en kortregion
1. Serg for, at der er en aktiv internetforbindelse via Wi-Fi

2. Ga derefter til Hovedmenu > Indstillinger > Kort og visning > Downloadede kort, og tryk let
pa Tilfoj

Sadan slettes en kortregion

1. Ga til Hovedmenu > Indstillinger > Kort og visning > Downloadede kort, og tryk let pa Slet
2. Veelg nu den region/de regioner, du vil slette

BEMZERK: Installation og opdatering af kortregioner skal geres via Wi-Fi. Hvis internetforbindelsen
til TomToms server ikke virker eller er inaktiv, deaktiveres knapperne Tilfaj.



Sadan opdateres kortregioner

Hvis der er tilgaengelige kortregionsopdateringer, aendres status for Downloadede
kort i Hovedmenu > Indstillinger > Kort og visning fra Opdateret til Opdateringer tilgaengelige.
Sadan downloades disse opdateringer:

1. Ga til Hovedmenu > Indstillinger > Kort og visning > Downloadede kort
2. Download og installer tilgaengelige opdateringer individuelt

! Downloadtiden kan geres hurtigere ved kun at vaelge de lande, du vil opdatere, i stedet for
dem alle. Installation af flere lande pa samme tid skal maske ggres i flere trin.

Nulstilling af kort

Hvis der er problemer med et kort eller dets regioner, kan du gendanne dit basiskort i
Hovedmenu > Indstillinger > System > Nulstil kort

Hvis der er en ventende systemopdatering, skal du farst installere den opdatering. Det aktuelle
basiskort og dets installerede regioner slettes fra enheden, og et basiskort geninstalleres. Du vil
derefter blive bedt om at geninstallere mindst én kortregion.

KORT OG VISNING

1. Ga til Indstillinger i hovedmenuen
2. Tryk let pa Kort og visning

Du kan nu aendre falgende indstillinger.

+ Dag- og nattefarver

+ Menulayout

+ Vis pa kort

+ Ankomstinformationer

+ Sidebjaelke

+ Zoom og retning

+ Starrelse pa tekst og knapper
+ Lysstyrke

Vis pa kort

Her kan du aktivere indstillinger ved at trykke let pd knapperne for alle de funktioner, du gerne vil
se pa kortet.

+ Interessepunkter (IP'er)

+ Vognbaneskift pd motorveje
+ Aktuelle gadenavne

+ Malestok for kort

BEMZERK: Din enhed viser kortvisningen, nar der vises en alternativ rute, og vejledningsvisningen
vises, nar keretgjet er i bevaegelse.

Ankomstinformationer

Veaelg Ankomstinformationer for at aendre de oplysninger, der vises pa Sidebjaelken. Du kan enten
vaelge den resterende afstand eller rejsetid, enten til din endelige destination eller dit naeste stop.

Du kan ogsa justere din enhed til automatisk at skifte mellem din resterende tid og beregninger af
afstande.



Sidebjeelke

Du kan skjule rutebjaelken under Karselsvisningen (sa bjeelken kun vises, nar der skal traeffes
beslutninger) ved at vaelge Sidebjaelke > Skjul sidebjaelke.

Du kan @ge starrelsen pa rutebjaelken i vejledningsvisningen og se tids- og afstandsberegninger til
trafikpropper langs din rute ved at veelge Sidebjaelke > Ekstra stor

Du kan vaelge |IP-kategorier, som du vil have vist i sidebjaelken, ved at vaelge |IP-kategorier i
Sidebjaelke > Vis i sidebjeelke.

Zoom og retning

Juster indstillingerne for Autozoom pa kort efter dine praeferencer. Vaelg mellem:
+ Zoom ind pa instruktioner

+ Zoom baseret pa vejtype

+ Ingen autozoom

Juster Kortretning ved at vaelge mellem 3D, 2D eller 2D, nord opad.

Storrelse pa tekst og knapper

Vaelg Starrelse pa tekst og knapper for at justere starrelsen pa tekst og knapper. Veelg lille,
mellemstor eller stor, og tryk derefter let pd Anvend denne aendring for at bekraefte dine valg og
genstarte din enhed.

Lysstyrke

Veelg Lysstyrke for at justere lysniveauerne pa din skeerm. Juster Lysstyrke for dag og
Lysstyrke for nat saerskilt ved hjaelp af de individuelle lysstyrkebjzaelker.

Sadan flyttes knapper i hovedmenuen

Ga til hovedmenuen

Tryk pa knappen, du vil flytte, og hold den nede i to (2) sekunder
Tryk nu enten pa venstre eller hgjre pil for at flytte knappen

Tryk pa Udfert

INF N

BEM/ZRK: Du kan ogsa justere knappernes position via Rediger i hovedmenuen ved at trykke let
pa blyantikonet.

RUTEPLANLAGNING

Her kan du angive dine praeferencer for ruteplanlaegning, herunder:

+ Foretrukne rutetype (hurtig, kortest, effektiv)

+ Hvad du vil undga (feerger/biltog, betalingsveje, ikke-asfalterede veje, samkarselsspor, motorveje,
tunneller)

+ Omdirigering (manuel, automatisk, ingen)

+ Sla Rutesammenligningspanel til/fra



NATURSKONNE RUTER

Funktionen Naturskanne ruter er tilgeengelig i hovedmenuen pad TomTom GO Camper Max /
Camper Max 2nd Gen. Denne funktion giver brugeren mulighed for at veaelge et eller flere
vejpunkter fra kortvisningen, hvorfra enheden automatisk planlaegger en rundtur. Beregningen af
rundturen afhaenger af den veerdi for snoet og/eller bakket, der er indstillet af brugeren. Enheden
tager hgjde for indstillingerne for mal (veegt, hgjde, bredde, leengde og hastighed) og
lovmaessige vejbegraensninger for den valgte kaeretgjstype.

LAVUDLEDNINGSZONER

Pa din GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen kan du aktivere funktionen til at se visuelle
advarsler, nar en lavudledningszone er pa din rute, eller nar du er ved at kere ind i en
lavudledningszone. Funktionen kan aktiveres i Hovedmenu > Indstillinger > Lyd > Advarsler og
lyde > Advarsler om lavudledningszone

LYD

1. Ga til Indstillinger i hovedmenuen
2. Tryk let pd Lyde

Stemmer

Veelg din foretrukne stemme til deling af vejledning og advarsler fra en rackke tilgeengelige
stemmer pa dit valgte sprog.

Tryk let pd en stemme for at hare et eksempel. For at bekraefte din valgte stemme skal du sgrge
for, at den er valgt. Tryk derefter let pa pil tilbage.

Vejledningsprompter

Veaelg, om du vil have Ankomsttid, Tidlige instruktioner, Vejnumre, Information om vejskilt,
Gadenavne eller Udenlandske gadenavne laest hgijt. Tryk let pa knappen for de prompter, du vil
have laest hgijt.

Advarsler og lyde

Her kan du vaelge den type advarsler om fotofaelder, du vil modtage, og hvornar du vil modtage
dem, for felgende funktioner og tjenester:

+ Kameraer: Faste og mobile fotofeelder

+ Kameraer: Sandsynlige placeringer af mobile fotofaelder
+ Kameraer: Zoner med gennemsnitshastighed

+ Kameraer: Zoner med hastighedshandhaavelse

+ Kameraer: Fotofeelder ved trafiklys

+ Kameraer: Fotofaelder pa vej med trafikbegraansning
+ Sikkerhedsadvarsler: Farezoner

+ Sikkerhedsadvarsler: Saerligt farlige steder

+ Sikkerhedsadvarsler: Risikozoner

+ Advarsler: Ved fartoverskridelser

+ Advarsler: Trafikprop forude

Du kan ogsa veelge, om lyde for skeermtryk skal aktiveres.
BEMARK: Du kan justere hyppigheden af advarsler - eller vaelge at sld advarsler helt fra - og

modtage dem, nar du naermer dig en haendelse eller fotofaelde for hurtigt, eller du kan modtage
dem for hver haandelse eller fotofeelde pa din rute.



Stemmestyring

Du kan sendre stemmestyring ved at vaelge, om du vil bruge den til Alternativ rute eller Foreslaet
destination.

SPROG OG ENHEDER

1. Ga til Indstillinger i hovedmenuen
2. Tryk let pa Sprog og enheder for at aendre folgende:

+ Sprog

+ Land

+ Tastaturlayout/-sprog
+ Maleenheder

+ Format for tid og dato

SYSTEM

1. Ga til Indstillinger i hovedmenuen
2. Tryk let pa System for:

+ Om

+ Nulstil enhed

+ Batteriindstillinger

+ Dine oplysninger og privatliv

KORETAJSOPLYSNINGER

Ga til Indstillinger i hovedmenuen, og tryk let pa Keretgjsoplysninger for at optimere din
profil ved at angive oplysninger om dit karetgj. Denne karetajsprofil vil pavirke ruteplanlaegning,
s@geresultater, interessepunkter, forventede ankomsttider og mere. Malingerne afhaenger af
brugerindstillingerne og udvalgte regioner.

Tilgaengelige koretgjstyper

+ Bil med campingvogn
+ Autocamper
+ Bil

Indstillinger for bil med campingvognprofil

+ Mal (L/B/H): Angiv dit karetgjs laengde, bredde og hgjde (L/B/H) ved at angive cifrene i de
korresponderende felter

+ Vaegt (brutto/aksel): Angiv bruttovaegten og akselvaagten for dit karetgj ved at indtaste cifrene i
de korresponderende felter

+ Maks. hastighed: Angiv maks. hastighed for dit keretgj ved at indtaste cifrene i de
korresponderende inputfelter

Indstillinger for campingvognprofil

+ Mal (L/B/H): Angiv dit karetgjs laengde, bredde og hgjde (L/B/H) ved at angive cifrene i de
korresponderende felter

+ Vaegt (brutto/aksel): Angiv bruttovaegten og akselvaagten for dit karetgj ved at indtaste cifrene i
de korresponderende felter

+ Maks. hastighed: Angiv maks. hastighed for dit keretgj ved at indtaste cifrene i de
korresponderende inputfelter
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Indstillinger for bilprofil

+ Maks. hastighed: Angiv maks. hastighed for dit keretaj ved at indtaste cifrene i de
korresponderende inputfelter. Nar inputfeltet er angivet til O (standard), bliver der ikke taget
hgjde for nogen veerdi i forhold til vejbegraensninger og forventede ankomsttider

VEJLEDNING TIL VOGNBANESKIFT

Vejledning til vognbaneskift forbereder dig pa indfletning og afkersler ved at fremhaeve den
kerebane, du skal blive i, pd baggrund af din planlagte rute. Funktionen er valgfri og kan lukkes og
deaktiveres.

Visningen Vejledning til vognbaneskift lukkes ved at trykke let hvor som helst pa enhedens
skaerm.

Vejledning til vognbaneskift deaktiveres ved at ga til Hovedmenu > Indstillinger > Kort og visning
> Vis pa kort og deaktivere indstillingen Vognbaneskift pa motorveje.

BEM/ZERK: Vejledning til vognbaneskift er ikke altid tilgaengelig for den kerebane, du karer i.

MINE STEDER

Sadan sletter du en position fra Mine steder

1.  Ga til Mine steder i hovedmenuen
2. Tryk let pd Slet
3. Veelg de positioner, du vil slette, og tryk let pa Slet.

Sadan sletter du en nylig destination fra Mine steder

Ga til Mine steder i hovedmenuen

Tryk let pa Nylige destinationer

Derefter Rediger liste

Veelg de destinationer, der skal slettes, og tryk let pd Slet

rop

MINE RUTER

Mine ruter er en nem made at gemme og hente ruter pa, for eksempel ruten til dit arbejde,
planlagte ferieruter og regelmaessige ruter til venner og familie. Du kan oprette dine egne ruter og
finde flere tusinde RoadTrips til inspiration pa www.mydrive.tomtom.com

FOTOFALDER

Om TomToms Advarsler om fotofaelder

Tjenesten TomToms Advarsler om fotofaelder advarer dig om positioner for falgende farer og
fotofaelder:

+ Faste og mobile fotofaelder: kontrollerer forbipasserende keretgjers hastighed

+ Sandsynlige placeringer af mobile fotofaelder: viser, hvor mobile fotofeelder ofte bruges

+ Fotofaelde til maling af gennemsnitshastighed: maler din gennemsnitshastighed mellem to
punkter.

+ Zoner med hastighedshandhaevelse: indeholder flere fotofaelder

+ Fotofaelder ved trafiklys: kontrollerer karetgjers faerdselsforseelser ved trafiklys

+ Fotofeaelder pa vej med trafikbegreensning: advarer dig om begraensede veje

+ Positioner for Saerligt farlige steder: steder, hvor der ofte sker trafikulykker

Du kan tilga tjenesten Advarsler om fotofaelder pa din TomTom GO Camper Max / Camper
Max 2nd Gen via en aktiv internetforbindelse.
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BEMZAERK: TomToms tjeneste Advarsler om fotofaelder er muligvis ikke tilgaengelig i det land, du
karer gennem. TomTom leverer tjenesten Advarsler om fare- og risikozoner til forere, der karer
gennem Frankrig. Schweiz og Tyskland forbyder brugen af enheder, som giver brugere besked om
positionen af faste og mobile fotofaelder. For at overholde disse love er advarsler om fotofaelder
deaktiveret pa alle TomTom-GPS’er. Du kan dog genaktivere disse advarsler, nar du rejser uden

for Tyskland og Schweiz. Da lovligheden af advarsler om fotofaelder varierer i EU, er tjenesten
tilgaengelig til brug pa eget ansvar. TomTom patager sig intet ansvar for din brug af disse advarsler.

MEDDELELSER OM ADVARSLER OM FOTOFALDER

Afhaengigt af dine indstillinger far du meddelelser om fotofaelders placeringer via felgende:

+ |konet for fotofaelder pa rutebjeelken og langs din rute pa kortet

+ Afstanden til fotofeelden pa rutebjaelken

+ Hastighedsgraensen ved fotofeeldens placering pa rutebjaelken

+ Horbar advarsel, nar du naermer dig fotofeeldens placering

+ Din hastighed overvages, nar du naermer dig en fotofaeldes placering, og nar du kerer i en
zone med gennemsnitshastighed. Rutebjaelken bliver rad, nar du kerer mere end 5 km/t over
den angivne hastighedsgraense. Rutebjaelken bliver orange, nar du kerer op til 5 km/t over den
angivne hastighedsgraense.

Du kan se typen af fotofaelde, maksimumhastigheden og laengden af en zone med
gennemsnitshastighed pa kortet og i vejledningsvisningen ved at veelge en af ikonerne for
fotofaelder i rutebjaelken. | kortvisningen kan du ogsa veelge en fotofaeldetype, som findes langs din
rute.

Rapportering af placering for fotofaelder

Hvis du passerer en fotofaeldeplacering, som du ikke fik en advarsel om, bedes du rapportere det.
Serg for, at du har forbindelse til TomToms tjenester og er logget pa med din TomTom-konto. Nar
du har rapporteret fotofaeldens placering, gemmes oplysningerne i din enhed, anonymiseres og
deles derefter med andre fgrere. Du kan rapportere fotofaeldeplaceringer pa to (2) mader:

1: Sadan bruges fartpanelet

1. Tryk let pd symbolet for fotofeelden i fartpanelet i vejledningsvisning

2. Som bekraeftelse af, at din rapportering af en fotofaelde er blevet registeret, ser du en
meddelelse, der takker for din opdatering

2: Sadan bruges hurtigmenuen

1. Tryk let pa ikonet for den nuvaerende position eller pa fartpanelet i vejledningsvisning

2. Tryk derefter let pa Rapporter fotofeelde i genvejsmenuen

3. Som bekraeftelse af, at din rapportering af en fotofaelde er blevet registeret, ser du en

meddelelse, der takker for din opdatering

BEMAERK: Tryk pa Annuller i meddelelsen for at slette en fotofeelderapportering.

Sadan opdateres placeringsoplyshinger for kameraer og farer
Lige efter du har passeret en kendt placering for en mobil fotofeelde, bliver du i en

rutebjaelkemeddelelse spurgt, om kameraet stadig er der. Tryk let pa Ja for at bekraefte eller Nej for
at opdatere oplysningen om kameraplaceringen.
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FARE- OG RISIKOZONER

TomTom-tjenesten Advarsler om fare- og risikozoner konfigureres specifikt for karsel pa veje i
Frankrig.

Siden den 3. januar 2012 har det veeret ulovligt at modtage advarsler om placeringer for faste og
mobile fotofaelder i Frankrig.

For at overholde denne lov advarer din TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen dig,
nar du naermer dig fare- og risikozoner (i modsaetning til fotofaeldeplaceringer).

BEM/ERK: Farezoner er angivne, permanente placeringer. Risikozoner rapporteres af billister og
klassificeres som "midlertidige” farezoner.

Da farezoner og risikozoner kan indeholde en (1) eller flere fotofaelder og karselsfarer, vises ikonet
for farezone, nar du naermer dig en af zonerne. Minimumslaangden for disse zoner er 300 m for
veje i byomrader, 2000 m for sekundaere veje og 4000 m for motorveje.

+ Fotofaeldeplaceringer er nu ikke tilgaengelige og er blevet udskiftet af ikonet for farezoner, som
vises, nar du narmer dig angivne zoner

+ Zonens laengde afhaenger af vejtypen og kan vaere 300 m, 2000 m eller 4000 m

+ Der kan vaere mere end én (1) fotofaelde i hver farezone

+ Hvis fotofeeldeplaceringer er taet pa hinanden i en enkelt farezone, kan advarslerne om farezoner
slds sammen, sd leengden af den kommende farezone @ges. Bemaerk, at du uden for Frankrig

vil fa advarsler om fotofeeldeplaceringer. | Frankrig modtager du advarsler om farezoner og
risikozoner.
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INTERESSEPUNKTER (IP)

Du kan finde samlinger af interessepunkter (IP) pa din TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen.
En IP-samling vil f.eks. indeholde campingpladser eller restauranter for det omrade, du rejser i, og giver
en nem made at vaelge en position uden at skulle s@ge efter positionen hver gang. Ud over de
almindelige IP-lister leveres din TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen med eksklusive
forudinstallerede tredjeparts-IP-lister fra vores partnere.

Brug af en IP-liste pa din TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd

Gen

1.  Veelg Mine steder i hovedmenuen

2. Din IP-liste vises pa Liste over steder.

3. Veelg din IP-liste.

4. Din IP-liste abnes og viser alle IP'er pa listen.

Tip: Skjul tastaturet, eller rul ned til resultatlisten for at se flere resultater.

Tip: Du kan skifte mellem at fa vist resultaterne pa kortet og pa en liste ved at vaelge liste-/
kortknappen

Vaelg et IP fra listen, eller vaelg kortvisningen for at se IP’erne pa
kortet.

1.  Veelg Ker for at planlaegge en rute til denne destination.
2. Der planleegges en rute, hvorefter vejledningen til destinationen gar i gang. Sa snart du
begynder at kare, vises Vejledningsvisning automatisk

V|s altid positionerne fra din IP-liste pa kortet
Valg Hovedmenu > Indstillinger > Kort og display > Vis pa kort
2. Veelg Interessepunkter
Du far vist en liste med alle de IP-lister, der er gemt pd din TomTom GO Camper Max /
Camper Max 2nd Gen
3. Aktiver den IP-liste, du altid vil have vist pa dit kort
Bemeerk: Kun 5 IP-lister kan aktiveres pa samme tid
Tip: Vaelg Flere kategorier for at aktivere hele den alfabetiske liste
4. Vend tilbage til kortvisningen
Din liste med IP-positioner vises pa kortet

HURTIGE LOSNINGER PA PROBLEMER MED
ENHEDEN

Enheden starter ikke eller reagerer ikke lsengere pa kommandoer
Hvis din enhed ikke reagerer, skal du ferst kontrollere, om din enheds batteri er opladet.

Din enhed advarer dig, nar batteriniveauet er lavt eller kritisk lavt. Hvis dit batteri er afladet, skifter
din enhed til dvaletilstand.

Hvis dette ikke lgser problemet, kan du genstarte. For at ggre dette skal du trykke pa Teend/sluk-
knappen og holde den nede, indtil du ser TomTom-logoet og harer trommehvirvien.
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TILFQJELSE

Vigtige sikkerhedsbemaerkninger og advarsler

Global Positioning System (GPS), Global Navigation Satellite Systems (GLONASS) og Galileo
GPS-, GLONASS- og Galileo-systemerne er satellitbaserede systemer, der leverer positions- og
tidsoplysninger over hele kloden.

GPS drives og styres af den amerikanske stat, som har eneansvaret for systemets tilgeengelighed
0g ngjagtighed.

GLONASS drives og styres af den russiske stat, som har eneansvaret for systemets tilgeengelighed
0og nwgjagtighed.

GALILEO drives af European GNSS Agency (GSA), som er eneansvarlig for tilgaengeligheden og
ngjagtigheden.

Andringer i tilgaengeligheden og ngjagtigheden af GPS, GLONASS eller GALILEO eller i
miljgforholdene kan have konsekvenser for enhedens drift. TomTom patager sig intet ansvar for
tilgeengeligheden og ngjagtigheden af GPS, GLONASS eller GALILEO.

Vigtigt! Laes for brug!

Hvis du undlader eller delvist undlader at felge disse advarsler og instruktioner, kan det medfare
dad eller alvorlig personskade. Forkert montering, brug og pleje af denne enhed kan medfgere dad
eller alvorlig personskade, eller enheden kan tage skade.

Brug med fokus pa sikkerhedsadvarsler

Det er dit ansvar at udvise god demmekraft, rettidig omhu og vaere opmaerksom, nar du anvender
denne enhed. Undlad at lade dig distrahere af enheden, mens du karer. Brug sa lidt tid som

muligt pa at kigge pa enhedens skaarm, mens du karer. Du er ansvarlig for at overholde love, der
begraenser eller forbyder brug af mobiltelefoner eller andre elektroniske enheder, f.eks. krav om

at bruge handfri funktioner til at foretage opkald under karslen. Du skal altid overholde geeldende
love og vejskilte, iseer dem der vedrgrer koretgjets dimensioner, vaegt og nyttelast. TomTom
garanterer ikke fejlfri drift af denne enhed og heller ikke n@jagtigheden af ruteforslag, og TomTom
kan ikke holdes ansvarlig for bader som felge af din manglende overholdelse af geeldende love og
regler.

Brugeren skal slukke for enheden i omrader med eksplosionsfare, herunder pa benzinstationer,
kemiske anlaeg og sandblaesningsindustrier.

Note til blokvogne/erhvervskoretgjer

Enheder, der ikke har installeret et kort til lastbil eller autocamper, vil ikke oplyse egnede ruter for
blokvogne/erhvervskaretaijer. Hvis dit karetaj er underlagt restriktioner for karsel pa offentlig vej
med hensyn til vaegt, hastighed, rute eller andet, skal du bruge en enhed, der har installeret et kort
til lastbil eller autocamper. Dit karetaijs specifikationer skal angives ngjagtigt pa enheden. Brug
kun denne navigationsenhed som en hjeelp. Falg ikke navigationsinstruktioner, der kan bringe dig
selv eller andre i fare. TomTom patager sig intet ansvar for skader, der skyldes, at du ikke har fulgt
denne advarsel.

Korrekt montering

Monter ikke enheden pa en made, der generer dit udsyn til vejen eller din mulighed for at styre
koretgjet. Placer ikke enheden et sted, der kan forhindre udfoldningen af airbaggen eller andre af
koretgjets sikkerhedsfunktioner.

Pacemakere

Pacemaker-producenter anbefaler, at der altid er en afstand pa mindst 15 cm mellem en
handholdt, tradlgs enhed og en pacemaker for at undga potentiel pavirkning af pacemakeren.
Disse anbefalinger er i overensstemmelse med uafhaengig forskning og anbefalinger fra Wireless
Technology Research.

Retningslinjer for personer med pacemaker:

« Der skal ALTID vaere en afstand pa& mindst 15 cm mellem enheden og pacemakeren.

*  Du ma ikke baere enheden i en brystlomme.

Andre medicinske enheder
Konsulter din laege eller producenten af den medicinske enhed for at fastsld, om driften af det
tradlgse produkt kan pavirke den medicinske enhed.
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Enhedspleje

« Det er vigtigt, at du passer godt pa enheden:

+ Abn ikke under nogen omstaendigheder kabinettet pa din enhed. Det kan veere farligt, og det
saetter samtidig garantien ud af kraft.

* Tor skaermen af med en ter klud. Brug ikke flydende rengaringsmidler.

Bedommelse

Enhed TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen
Bedogmmelse 5V-2,4A
Litium-polymer

Sadan bruger TomTom dine oplysninger
Oplysninger om brug af personlige oplysninger kan findes pa: tomtom.com/privacy.

Oplysninger om miljg og batteri

Din enhed

Enheden ma ikke skilles ad, trykkes, bgjes, deformeres, perforeres eller destrueres. Brug den ikke i
fugtige, vadde og/eller korroderende omgivelser. Enheden ma ikke placeres, gemmes eller efterlades
pa steder med hgje temperaturer, i direkte sollys, i eller i naerheden af varmekilder, i en mikroovn eller
i en trykbeholder, og den ma ikke udsaettes for temperaturer over 50 °C eller under -20 °C.

Undga at tabe enheden. Hvis du taber enheden og har mistanke om, at den har taget skade, skal
du kontakte kundesupport. Brug kun enheden med de medfelgende opladere, holdere og USB-
kabler. G4 til tomtom.com for at se TomTom-godkendt udstyr.

Driftstemperatur

Denne enhed vil forblive fuldt funktionsdygtig inden for temperaturomradet O° til 45°C.
Laengerevarende udsaettelse for hgjere eller lavere temperaturer vil beskadige enheden, hvorfor
dette frarddes. Temperaturer: Standardbetjening: O °C - 45 °C. Kortvarig opbevaring:

-20 °C - 50 °C. Langvarig opbevaring: -20 °C - 35 °C.

Vigtigt: For du teender enheden, skal du lade enheden akklimatisere sig til driftstemperaturomradet
i mindst 1 time. Brug ikke enheden uden for dette temperaturomrade.

Enhedsbatteri (kan ikke udskiftes)

Afhaengig af modellen indeholder dette produkt et litium-ion- eller et litium-polymer-batteri.
Undlad at aendre eller gendanne batteriet. Forsag ikke at indfare fremmedobjekter i batteriet

eller at nedsaenke det i eller udsaette det for vand eller andre vaesker. Udsaet ikke batteriet for ild,
eksplosion eller anden fare. Batteriet ma ikke kortsluttes, og ledende metalgenstande ma ikke
komme i kontakt med batteriterminalerne. Du ma ikke udskifte eller fjerne batteriet, medmindre
brugervejledningen tydeligt angiver, at batteriet ma udskiftes af brugeren. Pa TomTom GO Camper
Max / Camper Max 2nd Gen skal batteriet fjernes af en kvalificeret specialist. Batterier, der ma
skiftes af brugeren, ma kun anvendes i de systemer, de er specificeret til.

Forsigtig: Eksplosionsfare, hvis batteriet erstattes med et batteri af en forkert type. Hvis der opstar
problemer med batteriet, bedes du kontakte TomToms kundesupport. Den angivne batteritid er
den maksimale batteritid, som er baseret pd en gennemsnitlig brugerprofil, og som kun kan nas
under specifikke atmosfaeriske forhold. Du kan forleenge batteritiden ved at opbevare enheden pa
et tort og keligt sted samt felge de rad, der fremgar af disse Oftest stillede spargsmal: tomtom.
com/battery tips. Opladning sker ikke ved temperaturer under O °C og over 45 °C.

Manglende overholdelse af disse retningslinjer kan medfare, at batteriet lackker syre, bliver varmt,
eksploderer eller antaender og forer til personskade og/eller beskadigelse. Batteriet ma ikke
perforeres, abnes eller skilles ad. Hvis batteriet laekker, og du kommer i bergring med vaesken, skal
du skylle grundigt med vand og gjeblikkeligt sgge laegehjaelp.

Bortskaffelse af batteri

BATTERIET | PRODUKTET SKAL INDLEVERES TIL GENBRUG ELLER BORTSKAFFES PA KORREKT
OG FORSVARLIG VIS | OVERENSSTEMMELSE MED LOKALE LOVE OG BESTEMMELSER OG
ALDRIG SAMMEN MED HUSHOLDNINGSAFFALD. NAR DU G@R DETTE, ER DU MED TIL AT
SKANE MILJQET.
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WEEE - elektronisk affald

| EU/EEA er dette produkt maerket pa ydersiden og/eller pd emballagen med et overstreget
symbol med en skraldespand pa hjul, sddan som det er pakraevet ifalge WEEE-direktivet
(2012/19/EU). Dette produkt ma ikke behandles som husholdningsaffald eller bortskaffes som
usorteret kommunalt affald. Du kan bortskaffe dette produkt ved at returnere det til salgsstedet
eller aflevere det pd det lokale indsamlingssted, s& det kan genbruges. Uden for EU/EEA har
det overstregede symbol med en skraldespand pa hjul muligvis ikke samme betydning. Mere
information om nationale genbrugsmuligheder kan indhentes hos en ansvarlig lokal myndighed.
Det er slutbrugerens ansvar at overholde lokal lov ved bortskaffelsen af dette produkt.

Overholdelse af SAR (Specific Absorption Rate) for USA
DENNE TRADL@SE MODEL OVERHOLDER OFFICIELLE KRAV FOR UDSATTELSE FOR
RADIOB@LGER, NAR DEN BRUGES SOM ANGIVET | DETTE AFSNIT

Dette GPS-navigationssystem er en radiosender og -modtager. Den er udviklet og produceret

til ikke at overskride de emissionsgraenser for radiofrekvensenergi (RF), som er fastlagt af den
offentlige amerikanske institution FCC (Federal Communications Commission) samt den offentlige
canadiske institution IC (Industry Canada).

Den SAR-graense, der er anbefalet af FCC og IC, er 1,6 watt pr. kg, gennemsnitligt malt over 1g

vaey, for kroppen (4 watt pr. kg, gennemsnitligt malt over 10 g vaev, for ekstremiteter, dvs. haender,
handled, ankler og fadder). Der udfares test for SAR ved brug af standardbetjeningsplaceringer, som
er specificeret af FCC/IC, hvor enheden sender pd det hgjest certificerede effektniveau i alle testede
frekvensband.

Oplysninger fra FCC (Federal Communications Commission) til
brugeren

C

ENHEDEN OVERHOLDER AFSNIT 15 | FCC-REGLERNE

FCC-erklaering (Federal Communications Commission)

Dette udstyr udsender radiofrekvensenergi, og hvis det ikke anvendes korrekt - dvs. i ngje
overensstemmelse med anvisningerne i denne vejledning - kan det forarsage forstyrrelser i
radiokommunikation og fjernsynsmodtagelse.

Brug skal ske under hensyntagen til falgende to betingelser: (1) denne enhed ma ikke forarsage
skadelig interferens, og (2) denne enhed skal kunne modsta enhver interferens, herunder
interferens, der kan forarsage ugnsket funktion.

Udstyret er blevet testet til at overholde graensevaerdierne for et digitalt apparat i klasse B i
henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Graanseveerdierne har til formal at yde rimelig beskyttelse
mod skadelig interferens i boliginstallationer. Dette udstyr genererer, anvender og kan udsende
radiofrekvensenergi og kan forarsage skadelig interferens i radiomodtagelsen, hvis det ikke
installeres og anvendes i overensstemmelse med instruktionerne. Der er imidlertid ingen garanti
for, at der ikke vil forekommme interferens i en bestemt installation. S&fremt dette udstyr forarsager
skadelig interferens i radio- eller fjernsynsmodtagelsen, hvilket kan afgeres ved at taende og slukke
for udstyret, opfordres brugeren til at afhjeelpe denne interferens pa en eller flere af falgende
mader:

* Flyt modtageantennen, eller drej den, sa den peger i en anden retning.

@9 afstanden mellem udstyret og modtageren.

* Tilslut udstyret til en stikkontakt i et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.

« Kontakt forhandleren eller en radio- eller tv-tekniker for at fa hjaelp.

/Andringer eller modifikationer, der ikke er udtrykkeligt godkendt af den part, der er ansvarlig for
overholdelsen af reglerne, kan medfare inddragelse af brugerens ret til at anvende udstyret.
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IC-advarsler

Denne enhed indeholder licensundtagede sendere/modtagere, der overholder Innovation, Science

and Economic Development Canadas RSS-standard(er) for licensundtagelse. Brug skal ske under

hensyntagen til falgende to betingelser:

1.  Denne enhed ma ikke forarsage interferens, og

2. Enheden skal kunne modsta enhver form for interferens, herunder interferens, der kan medfere
en ugnsket funktionsmade for enheden.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR

d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Forsigtig: Udsaettelse for radiofrekvensstraling

1. For at overholde kravene vedragrende eksponering for radiofrekvens i Canada ma enheden og
den eller de tilhgrende antenner ikke anbringes eller betjenes sammen med andre antenner
eller sendere.

2. For at overholde kravene vedrgrende eksponering for radiofrekvens, RSS 102, skal der
opretholdes en sikkerhedsafstand pa mindst 20 cm mellem antennen og denne enhed og alle
personetr.

Attention: exposition au rayonnement radiofréquence

1.  Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et
son antenne ne doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre
antenne ou transmetteur.

2. Pour se conformer aux exigences de conformité CNR 102 RF exposition, une distance de
séparation d’au moins 20 cm doit étre maintenue entre 'antenne de cet appareil et toutes les
personnes.

FCC-advarsler

Udstyret er afpravet og fundet at vaere i overensstemmelse med graensevaerdierne for et digitalt
apparat i klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Graaensevaerdierne har til formal at yde
rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i boliginstallationer.

Dette udstyr genererer, anvender og kan udsende radiofrekvensenergi og kan forarsage skadelig
interferens i radiomodtagelsen, hvis det ikke installeres og anvendes i overensstemmelse

med instruktionerne. Der er imidlertid ingen garanti for, at der ikke vil forekomme interferens

i en bestemt installation. S&fremt dette udstyr forarsager skadelig interferens i radio- eller
fiernsynsmodtagelsen, hvilket kan afgeres ved at taende og slukke for udstyret, opfordres brugeren
til at afhjeelpe denne interferens pa en eller flere af folgende mader:

- Flyt modtageantennen, eller drej den, s& den peger i en anden retning.

- @g afstanden mellem udstyret og modtageren.

- Tilslut udstyret til en stikkontakt i et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.
- Kontakt forhandleren eller en radio- eller tv-tekniker for at fa hjaelp.

Du advares om, at aendringer eller modifikationer, der ikke er udtrykkeligt godkendt af den part,
der er ansvarlig for overholdelsen af reglerne, kan medfere inddragelse af brugerens ret til at
anvende udstyret.

FCC's erklaering om eksponering for radiofrekvensstraling

1. Denne sender ma ikke anbringes eller betjenes sammen med en anden antenne eller sender.

2. Dette udstyr er i overensstemmelse med de af FCC fastsatte graenser for eksponering for
radiofrekvensstraling i et ukontrolleret milj@. Dette udstyr skal installeres og betjenes, sa der er
en afstand pa mindst 20 cm mellem senderen og din krop.

Dette udstyr er afprovet for overholdelse af FCC-reglerne under forhold, der omfatter brug
af afskeermede kabler og stik mellem udstyret og de perifere enheder. Det er vigtigt at bruge
afskaermede kabler og stik for at reducere muligheden for radio- og fjernsynsinterferens.
Afskaermede kabler, der er beregnet til denne type produkter, kan kaebes hos en autoriseret
forhandler. Hvis brugeren aendrer udstyret eller dets perifere enheder pa nogen made, og
disse aendringer ikke er godkendt af TomTom, kan FCC inddrage brugerens ret til at anvende
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udstyret. For kunder i USA kan falgende brochure, som er udarbejdet af Federal Commmunications
Commission, veere til hjaelp: "How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems”. Dette
haefte kan fas hos US Government Printing Office, Washington, DC 20402. Varenr. 004-000-
00345-4.

TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen
FCC ID* Indeholder FCC ID: S4LFF50

IC* Indeholder IC: 5767A-FF50

Déclaration d’exposition aux rayonnements a fréquence radio définie par la FCC
Les émetteurs contenus dans cet appareil ne doivent pas étre placés a proximité d’un autre
émetteur ou d’une autre antenne, ou manipulés simultanément avec ces derniers.

FCC Valg af landekode

Funktionen Valg af landekode er deaktiveret for produkter, der markedsfares i USA eller Canada.
Ifalge FCC's bestemmelser skal alle Wi-Fi-produkter, der markedsfares i USA, udelukkende vaere
indstillet pa amerikanske operationskanaler.

Placering af FCC ID- og IC ID-oplyshinger pa enheden
FCC ID- og IC ID-oplysningerne er angivet pa undersiden af enheden.

Emissionsinformation for Canada

Denne enhed er i overensstemmelse med Industry Canada-licensen - undtagen RSS-standarden/

standarderne. Brug skal ske under hensyntagen til falgende to betingelser:

Enheden ma ikke forarsage interferens.

« Enheden skal kunne modstd enhver form for interferens, herunder interferens, der kan medfare
en ugnsket funktionsmade for enheden.

Brugen er betinget af, at enheden ikke forarsager skadelig interferens.

Dette digitale udstyr i klasse B er i overensstemmelse med Canadas
ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Funktionen Valg af landekode er deaktiveret for produkter, der markedsfares i USA eller Canada.
Udstyret er certificeret i henhold til kravene i RSS-247 for 5 GHz.

Informations relatives aux émissions au Canada

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

e Cet appareil ne doit pas creér d’interférences nuisibles.

* Cet appareil doit tolérer les interférences recues, notamment celles susceptibles de provoquer
un fonctionnement indésiable.

Son utilisation est autorisée dans la mesure ou I'appareil ne provoque pas d’interférences nuisibles.

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux reglements canadiens
ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

La fonction de sélection du code de pays est désactivée pour les produits distribués aux Etats-Unis
ou au Canada.

L’équipement est certifié conforme aux exigences de la norme RSS-247 pour le 5 GHz.

VIGTIG BEMARKNING

Erklaering om IC-graenser for stralingseksponering:

« Dette udstyr er i overensstemmelse med de IC RSS-102-graenser for stralingseksponering, der
er fastsat for et ukontrolleret milja.

« Enheden og den eller de tilhgrende antenner ma ikke anbringes eller betjenes sammen med
andre antenner eller sendere.

« Slutbrugerne skal folge de specifikke betjeningsvejledninger for at overholde graenserne for
eksponering for radiofrekvensstraling. IC-kravene til overholdelse af graenserne for eksponering
af radiofrekvensstraling overholdes ved at falge betjeningsinstruktionerne i denne manual.
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REMARQUE IMPORTANTE

Déclaration d’exposition aux rayonnements IC :

 Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements définies par la norme
IC RSS-102 pour un environnement non controélé.

e Cet appareil et son ou ses antenne(s) ne doivent pas étre placés a proximité d’un autre
émetteur ou d’une autre antenne, ou manipulés simultanément avec ces derniers.

e Les utilisateurs finaux doivent respecter les instructions d’utilisation spécifiques pour satisfaire
les normes d’exposition aux fréquences radio. Pour respecter les exigences en matiére de
conformité de I'exposition aux fréquences radio IC, veuillez suivre les instructions d’utilisation
décrites dans ce manuel.

Triman-logo
@
&

Certificering for Australien

Dette produkt er pafert et Regulatory Compliance Mark (RCM) for at vise, at det opfylder de
relevante krav i Australien.

Certificering for New Zealand
Dette produkt er pafert R-NZ for at vise, at det opfylder de relevante krav i New Zealand.

TomTom MyDrive-app

Denne enhed er kompatibel med mobilappen TomTom MyDrive, der kan downloades fra
appbutikkerne. Brug af appen TomTom MyDrive pa din smartphone og enhver form for
integration med dit produkt kreever, at din smartphone har en tradlgs datapakke, der leveres af

en anden udbyder af trddlgse tjenester. Anskaffelse af og alle gebyrer i forbindelse med en sddan
tilslutningsplan er dit eget ansvar. TomTom patager sig intet ansvar for udgifter eller omkostninger
til sddanne netvaerkstilslutningsplaner (f.eks. datagebyrer eller eventuelle gebyrer for netdeling,
der palaagges af udbyderen). Alle aendringer til tilgeengeligheden af netvaerksforbindelsen eller
dennes driftssikkerhed kan pavirke driften af visse TomTom-tjenester, der matte vaere tilgeengelige
pa denne enhed.

Ansvarlig part i Nordamerika
TomTom, Inc., 11 Lafayette Street, Lebanon, New Hampshire, NH 03766.

Vilkar og betingelser: begraenset garanti og licensaftale
Vores vilkar og betingelser, herunder vores begraensede garanti og vilkar for slutbrugerlicens,
gaelder for dette produkt. Besgg tomtom.com/legal.

Dette dokument

Dette dokument er udviklet med starste omhu. Da vi konstant arbejder pa at forbedre vores
produkter, kan brugervejledningen indeholde oplysninger, der ikke er fuldt opdaterede.
Oplysningerne kan aendres uden varsel. TomTom er ikke ansvarlig for tekniske eller redaktionelle
fejl eller udeladelser i dokumentet eller for haendelige skader eller folgeskader, som matte opsta
pa grund af brugen af dette dokument eller den made, det fungerer pa. Dette dokument ma ikke
kopieres uden forudgaende skriftligt samtykke fra TomTom N.V.

Modelnumre
TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen: 4YB70 / 4YD70
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CE-maerke og radioudstyrsdirektiv for TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen

Enheden ma anvendes i alle EU-lande. De frekvensband og den maksimale udstralede effekt fra
radiofrekvensen, som enheden anvender, er som falger:

TomTom erkleerer hermed, at TomTom GO Camper Max / Camper Max 2nd Gen GPS-
navigationssystemet af radioudstyrstypen er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den
fulde tekst i EU-overensstemmelseserklaeringen kan hentes pa: http:/www.tomtom.com/en_gb/
legal/declaration-of-conformity/

Radio- Radio- Radio-
Frekvensband frekvgnsens Frekvensband frekvgnsens Frekvensband frekvgnsens
Model (Bluetooth) maksimale (Wi-FD maksimale (5.8G) maksimale
udstralede udstralede ’ udstralede
effekt effekt effekt
2402- 2412- 5180-
4YB70 2480 MHz 9,98 dBm 2472 MHz 18,38 dBm 5825 MHz 19,88 dBm
Model | Frekvensb E:r?slor:lraeli(svifr?a-le Frekvensba | Radiofrekven- Frekvens |Radiofrekven- Frekvensb [Radiofrekven- Frekvensba | Radiofrekven-
and BT | udstrilede nd WIFI | sens maksimale |bénd sens maksimale [and WIFI |sens maksimale |nd WIFI [ sens maksimale
effekt 2,4 G udstralede effekt |WIFI 5G |udstralede effekt |5 G udstralede effekt| 5,8 G udstralede effekt
4YD70 2402 - 9,98 dBm 2412 - 19,88 dBm 5180 — 15,98 dBm 5500 — 19,88 dBm 5745 - 13,88 dBm
2480 MHz 2472 MHz 5240 MHz 5700 MHz 5825 MHz

Overholdelse af SAR (Specific Absorption Rate), som angivet af EU
DENNE TRADL@SE MODEL OVERHOLDER OFFICIELLE KRAV FOR UDSATTELSE FOR
RADIOB@LGER, NAR DEN BRUGES SOM ANGIVET | DETTE AFSNIT

Dette GPS-navigationssystem er en radiosender og -modtager. Det er udviklet og produceret til
ikke at overskride de emissionsgraenser for radiofrekvensenergi (RF), som er fastlagt af Radet for Den
Europaeiske Union. SAR-graensen, der anbefales af Radet for Den Europaeiske Union, er 2,0 W/kg
gennemsnitligt malt over 10 gram veev for kroppen (4,0 W/kg gennemsnitligt malt over 10 g veev
for ekstremiteterne - haender, hdndled, ankler og fadder). Der udferes test for SAR ved brug

af standardbetjeningsplaceringer, som angives af EU-radet, hvor enheden sender pa det hgjest
certificerede effectiveness i alle testede frekvensband.

Tilbehor, der falger med denne enhed
Alle enheder og modeller leveres med en Vejledning til hurtig start, en klik og ker-holder, en
biloplader og et USB-kabel.

Copyright-bemeaerkninger
© 1992 - 2022 TomTom. Alle rettigheder forbeholdes. TomTom og logoet med to haender er
varemaerker tilherende TomTom N.V. eller et af dets datterselskaber.

Den medfelgende software pa dette produkt indeholder copyright-beskyttet software, som er
licenseret under GPL. En kopi af denne licens kan ses under afsnittet Licens. Du kan indhente den
komplette tilherende kildekode fra os i en periode pa tre ar efter vores sidste afsendelse af dette
produkt. Du kan fa flere oplysninger ved at ga ind pa tomtom.com/gpl eller kontakte TomToms
lokale kundesupport pa tomtom.com/support. Hvis du snsker det, vil vi sende dig en cd med den
tilharende kildekode.

Cerence® er et registreret varemaerke tilharende Cerence Operating Company, som anvendes her
pa licens

Ordmeaerket og logoerne for Bluetooth® er registrerede varemaerker tilhgrende Bluetooth SIG,
Inc., og enhver brug af disse maerker af TomTom sker under licens. Andre varemaerker og
varenavne tilhgrer deres respektive ejere.
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Wi-Fi® er et varemeaerke tilherende Wi-Fi Alliance®.

Apple, iPhone, Mac og Siri er varemeaerker tilhgrende Apple Inc. og er registreret i USA og
andre lande.

Google, Google Play, Google Play-logoet, Android og andre maerker er varemaerker tilhgrende
Google LLC.
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